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46.  wzywa wszystkie podmioty dzialajace na arenie migdzynarodowej do powstrzymania si¢ od stoso-
wania w przestrzeni kosmicznej ofensywnego wyposazenia; wyraza szczeg6lne zaniepokojenie wykorzysta-
niem sily niszczacej przeciwko satelitom, jakiej uzyto podczas chinskich préb systemu antysatelitarnego
przeprowadzonych w styczniu 2007 r. oraz skutkami znacznego wzrostu ilosci odpadéw kosmicznych dla
bezpieczefistwa w przestrzeni kosmicznej; w zwigzku z tym zaleca przyjecie prawnie wiazacych instru-
mentéw migdzynarodowych koncentrujacych si¢ na zakazie stosowania broni przeciwko potencjatowi
kosmicznemu i rozmieszczania broni w przestrzeni kosmicznej;

47.  wzywa wszystkich uzytkownikéw przestrzeni kosmicznej do rejestrowania swoich satelitow, w tym
takze wojskowych, co ma sluzy¢ jako propagujacy przejrzystos¢ Srodek budowy zaufania w zakresie
bezpieczeristwa przestrzeni kosmicznej; popiera dazenie Rady do stworzenia kompleksowego unijnego
kodeksu postgpowania w zakresie obiektéw kosmicznych; wzywa do przeksztalcenia tego kodeksu
W prawnie wigzacy instrument;

48. wzywa Organizacje Narodéw Zjednoczonych i Uni¢ Europejska do uczestnictwa w aktywnym
zmniejszaniu szkodliwych dla satelitéw ilosci odpadéw kosmicznych i ochronie przed tymi odpadami;

Wspdlpraca transatlantycka w dziedzinie polityki kosmicznej i obrona antyrakietowa

49.  wzywa Unie¢ Europejska i Organizacje Traktatu Pélnocnoatlantyckiego do rozpoczecia strategicznego
dialogu w sprawie polityki kosmicznej i obrony antyrakietowej uwzgledniajac prawny nakaz unikania
jakichkolwiek dziatan, ktére moglyby by¢ niezgodne z zasada pokojowego wykorzystywania przestrzeni
kosmicznej; zwlaszcza w sprawie uzupelniania si¢ i interoperacyjnoici systeméw lacznosci satelitarnej,
obserwacji przestrzeni kosmicznej i wczesnego ostrzegania przed pociskami balistycznymi oraz ochrony
sit europejskich przez system obrony antyrakietowej teatru dzialan;

50.  wzywa Uni¢ Europejska i Stany Zjednoczone do rozpoczecia strategicznego dialogu na temat wyko-
rzystania potencjalu kosmicznego, a takze do objecia globalnego przywédztwa w ONZ i poza nim, aby
upewnic sie, ze przestrzeit kosmiczna jest zachowana wylaczne do celéw pokojowej polityki;

Inna wspdélpraca migdzynarodowa

51. z zadowoleniem przyjmuje Scislejsza wspélprace miedzy Unig Europejska i Federacja Rosyjska
w ramach ww. rozméw tréjstronnych na temat przestrzeni kosmicznej, rozpoczetych w 2006 r. miedzy
Komisjg Europejska, Europejska Agencja Kosmiczng i Roscosmosem, obejmujacych zastosowania kosmiczne
(nawigacja satelitarna, obserwacja Ziemi i systemy lacznosci satelitarnej) oraz dostgp do przestrzeni
kosmicznej (rakiety no$ne i przyszle systemy transportu kosmicznego);

S

52.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Europej-
skiej Agencji Kosmicznej, parlamentom panstw czlonkowskich i sekretarzom generalnym Organizacji
Narodéw Zjednoczonych, Organizacji Traktatu Pdlnocnoatlantyckiego oraz Organizacji Bezpieczenstwa
i Wspélpracy w Europie.

Kaszmir
P6_TA(2008)0366

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 10 lipca 2008 r. w sprawie domniemanego istnienia
grobow w czesci Kaszmiru kontrolowanej przez Indie

(2009/C 294 E/17)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac raporty swojej komisji wydane po wizytach w Kaszmirze w dniach od 8 do 11 grudnia
2003 r. i od 20 do 24 czerwca 2004 r.,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 18 maja 2006 r. w sprawie rocznego sprawozdania na temat praw
czlowieka na $wiecie w 2005 roku i polityki UE w tej dziedzinie (1),
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— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 24 maja 2007 r. w sprawie obecnej sytuacji w Kaszmirze
i perspektyw na przysztosé (1),

— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze wedlug doniesien od 2006 r. w stanie Dzammu i Kaszmir odkryto setki niezi-
dentyfikowanych grobow, a takze majac na uwadze doniesienia o znalezieniu w 18 wioskach samego
tylko dystryktu Uri co najmniej 940 cial,

B. majac na uwadze, Ze majace siedzibe w Srinagarze Stowarzyszenie Krewnych Oséb Zaginionych opub-
likowatlo w dniu 29 marca 2008 r. sprawozdanie, w ktérym zasygnalizowalo istnienie zbiorowych
grobéw w miejscowosciach, do ktérych dostep nie jest mozliwy bez specjalnego zezwolenia sit bezpie-
czefistwa, poniewaz sa one polozone w poblizu linii oddzielajacej obszar kontrolowany przez Pakistan,

C. majgc na uwadze, ze zdaniem organizacji obroficéw praw czlowieka nie mozna wykluczy¢, iz miejsca
pochowku zawieraja szczatki ofiar bezprawnych zabdjstw, wymuszonych zaginigé, tortur i innych
naduzy¢, do ktérych doszlo w sytuacji konfliktu zbrojnego trwajgcego w stanie Dzammu i Kaszmir
od 1989 r.,

D. majgc na uwadze znaczne rozbiezno$ci w szacunkach liczby oséb zaginionych od 1989 r. przedsta-
wianych przez rodziny ofiar, méwiace o ponad 8 000 zaginionych, i przez wladze rzadowe, twierdzace,
ze bylo ich mniej niz 4 000,

E. majac na uwadze, ze w sprawozdaniu policji stanowej z 2006 r. potwierdzono, ze od 1989 r. w czasie
pobytu w areszcie zmarlo 331 osob, a ponadto doszlo do 111 wymuszonych zaginig¢,

F. majac na uwadze, ze chociaz rzad Indii podjal we wrzesniu 2005 r. zobowigzanie, iz nie bedzie dluzej
tolerowal famania praw czlowieka w stanie Dzammu i Kaszmir, to jednak podnoszg si¢ glosy, ze nadal
dochodzi do lamania praw czlowieka,

G. majagc na uwadze, ze Pervez Imroz, uhonorowany nagrodami prawnik i obrofca praw czlowieka,
przewodniczacy Koalicji Spoleczefistwa Obywatelskiego stanu Dzammu i Kaszmir i zalozyciel Stowarzy-
szenia Krewnych Oséb Zaginionych, 30 czerwca 2008 r. uszedl z zyciem z ataku zbrojnego dokona-
nego w Srinagarze przez rzekomych cztonkéw sit bezpieczenistwa, a takze majac na uwadze doniesienia
o ngkaniu innych czlonkéw Miedzynarodowego Trybunalu Praw Czlowieka i Sprawiedliwosci
w Kaszmirze, ktorego dzialalno$¢ wspomaga Stowarzyszenie Krewnych Oséb Zaginionych,

1. wzywa rzad Indii, by w trybie pilnym zapewnil niezalezne i bezstronne dochodzenia we wszystkich
miejscach masowego pochéwku w stanie Dzammu i Kaszmir, a takze by w pierwszej kolejnosci
bezzwlocznie zabezpieczyl miejsca pochéwku, co pozwoli na zachowanie dowodow;

2. wzywa Komisje do udzielenia rzagdowi Indii pomocy finansowej i technicznej w ramach instrumentu
stabilnodci na szczegdlowe dochodzenie i na ewentualne dalsze $rodki na rzecz rozwiazania konfliktu
w Kaszmirze;

3. wzywa panstwa czlonkowskie UE do poruszenia tej kwestii przy okazji nadchodzacego dialogu na
temat praw czlowieka, ktéry ma mie¢ miejsce w drugiej polowie 2008 r.;

4. wyraza obawe o bezpieczenistwo Perveza Imroza i innych obrofcéw praw czlowieka, ktérzy badaja
nieoznaczone groby i inne doniesienia o przypadkach naruszania praw czlowieka w stanie Dzammu
i Kaszmir, oraz wzywa wiladze Indii do zapewnienia im ochrony i do umozliwienia im dzialania bez
narazania si¢ na szykany i przemoc; wzywa wladze do przeprowadzenia niezwlocznego i bezstronnego
dochodzenia w sprawie napasci na Perveza Imroza, podania wynikéw do publicznej wiadomosci
i wymierzenia winnym sprawiedliwosci;

5. powtarza wezwanie do rzadu Indii oraz wladz stanowych o zbadanie wszystkich zarzutéw dotyczg-
cych wymuszonych zaginigé; nalega na przyznanie prokuraturze cywilnej jurysdykeji we wszystkich spra-
wach, w ktérych podejrzewa si¢ o wspétudzial agentéw wojskowych, pracownikéw pionu ochrony lub
funkcjonariuszy organéw $cigania, oraz na stworzenie jednej publicznie dost¢pnej bazy danych wszystkich
zaginionych os6b i wszystkich odnalezionych cial; wzywa pafistwa czlonkowskie UE do ulatwiania
i wspierania wszelkich rodzajow wspdlpracy rzadow Indii i Pakistanu w zakresie wspomnianego docho-
dzenia;
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6. wzywa wladze stanowe do zagwarantowania, ze wszystkie procedury zatrzymania spelniajg minimalne
wymogi miedzynarodowych norm prawnych, wlasciwego traktowania, rejestracji i Scigania, szybkiego
dostepu do czlonkéw rodziny, adwokatéw i niezawislych sadow, jak réwniez odpowiedzialnosci za wszelkie
przypadki naruszania takich procedur;

7. zdecydowanie potepia bezprawne zabdjstwa, wymuszone zaginiecia, tortury, gwalty i inne przypadki
naruszania praw czlowieka, ktére mialy miejsce w stanie Dzammu i Kaszmir poczawszy od wybuchu
konfliktu zbrojnego w 1989 r.; domaga si¢, aby rodzinom ofiar przyznano pelne zado$¢uczynienie;

8.  wzywa wszystkie rzady do ratyfikacji Rzymskiego Statutu Migedzynarodowego Trybunatu Karnego oraz
ratyfikacji i wdrozenia bez zastrzezeni konwencji ONZ o ochronie wszystkich 0s6b przed wymuszonym
zaginigciem, oraz zgodnie z art. 31 1 32 tej konwencji do zlozenia deklaracji uznajacej kompetencje komisji
ds. wymuszonych zaginieé;

9. wzywa do przyznania specjalnym sprawozdawcom ONZ pelnego dostepu do obu stron linii demar-
kacyjnej na warunkach odnoszgcych si¢ do procedur specjalnych ONZ, zwlaszcza specjalnym sprawo-
zdawcom ds. tortur oraz ds. pozasadowych, doraznych lub arbitralnych egzekucji, a takze grupie roboczej
ONZ ds. wymuszonych lub dobrowolnych zaginigé;

10.  wzywa ponownie Izb¢ Ludowa (Lok Sabha) do zmiany ustawy o ochronie praw czlowieka w celu
umozliwienia krajowej komisji ds. praw czlowieka przeprowadzenia niezaleznego dochodzenia w sprawie
domniemanych naduzy¢ ze strony czlonkéw sit zbrojnych;

11.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadowi
i parlamentowi Indii, rzadowi i parlamentowi Islamskiej Republiki Pakistanu, rzagdowi i parlamentowi stanu
Dzammu i Kaszmir oraz Sekretarzowi Generalnemu ONZ.

Bangladesz
P6_TA(2008)0367
Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 10 lipca 2008 r. w sprawie Bangladeszu

(2009/C 294 E/18)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Bangladeszu, w szczegdlnosci rezolucje z dnia
16 listopada 2006 r. (") i z dnia 6 wrze$nia 2007 r. (3),

— uwzgledniajgc Umowe o wspdlpracy miedzy Wspdlnota Europejska a Ludowa Republikg Bangladeszu
w sprawie partnerstwa i rozwoju (3),

— uwzgledniajgc zarzadzenie przez tymczasowy rzad Bangladeszu w dniu 11 stycznia 2007 r. stanu
wyjatkowego,

— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze UE i Bangladesz facza dobre, dlugotrwale stosunki, w tym stosunki w oparciu
0 umowg o wspélpracy w sprawie partnerstwa i rozwoju,

() Dz.U. C 314 E z 21.12.2006, s. 377.
(3) Teksty przyjete, P6_TA(2007)0385.
() DzU. L 118 z 27.4.2001, s. 48.



